
Povest iz domačih hribov 

Zdaj je predsednik razpravo prekinil in napovedal, 
da se bo popoldne nadaljevala. Medtem so sodniki spra­
ševali župana, kak človek je Judež, kaj je in kake na­
rave, da bi tako popoldne vedeli bolje presoditi. Zupan 
ni rekel ne trohice dobrega o njem, vedel je le najslabše 
in ga je očrnil, kakor je le znal in mogel. Od drugih prič, 
ki so bile zraven, si nobeden ni upal županu ugovarjati. 

Popoldanska razprava je bila kratka. Čeprav ga je 
župan tako očrnil, je sodišče Judežu vendarle le računalo 
njegovo prostovoljno in odkritosrčno priznanje kot olaj­
šilno okolnost; spoznalo ga je za krivega in ga je ob­
sodilo zaradi uboja, izvršenega v pretepu, v nagli jezi 
in brez preudarka, na pet let ječe. Ko je predsednik 
razglasil obsodbo, je Judež klecnil, kakor da ga je kdo 
udaril po hrbtu, vendar je takoj rekel, da sprejme kazen; 
oči pa je še zmeraj pobešal. 

Ostalim obtožencem je sodišče prisodilo vsakemu 
štiri tedne zapora. Ker pa so bili že med preiskavo toliko 
zaprti, so jih takoj izpustili. 

Potem je paznik položil Judežu roko na ramo in 
mu pomignil. Judež je odšel pred paznikom ves skrušen 
in globoko sklonien, kakor da ga tlači sramota k tlom. 

Podkrajški Judež 13 Podkrajčani pa so hiteli iz dvorane, nobeden se ni zmeni 
za Judeža. 

11. 
V Lurški kapelici, ki je stala ob cesti na začetki­

podkrajške fare, sta klečali dve mladi ženski. Ena j . 
venomer stokala in ihtela, druga je molila tiho in resn 
predse. Bili sta Meležnica in Nadvorska Julka. Ze dobrr 
uro sta klečali tu, pa še jima ni bilo videti, da bi s. 
hoteli kmalu odpraviti. Tedaj ju je zmotil moški korak 
ki se je bližal kapelici in se ustavil na pragu. Prestrašeni 
se je ozrla Meležnica in je za vpila: 

»Tevž! Tevž! Tevž!« 
Planila je k njemu, se mu vrgla okoli vratu, jo' 

jo je tresel, ne besede ni mogla spraviti iz sebe. Tuc 
Julka je prišla iz kapele in je spoznala Meležnika: 

»Meležnik, ti?« je rekla in glas ji je trepetal. »Kak 
pa je bilo?« 

»Hvala bodi Bogu, dobro!« je odgovoril in se rahl 
rešil žene. 

»Ali si prost? Kajne, da si prost? Oh, toliko ser 
premolila zate,« je ihtela Meležnica. 

»Da. Pravi čudež je bil. Cisto na niti sem ž« visel­
»Ali si sam prišel? Kje pa so drugi?« je spraševal 

Julka in ni mogla skriti vznemirjenja. 
»Vsi pridej«. Jaz sem hitel, da bi bil prej doma,« 
»Vsi, praviš, da pridejo? Ali ni nobeden obsojen? 



»Nobeden. Prav za prav Judež je.« 
»Judež?« sta kriknili obe, Julka je še dodala: »Saj 

Judež ni bil obtožen.« 
»Obtožen ni bil, pa sam je priznal, da ga je on za­

bodel. Še vprašal ga ni sodnik, je kar sam povedal.« 
»Moj Bog, saj to ni mogoče!« je zastokala Julka. 
»Res je! Čisto nazadnje je priznal.« 
Meležnik je zdaj pripovedoval, kako je bilo. Vse je 

podrobno povedal, tudi to, kako težko je Judež spravil 
besedo iz sebe, kako se je tresel, preden je mogel z 
besedo na dan, kako je od sramu ves zardel in ni mogel 
nobeneniu v oči pogledati. 

»Zakaj takoj ni povedal, da ga je on?« se je jezila 
Meležnica. »Zaradi njega si moral štiri tedne sedeti in 
drugi tudi. Doma smo si bili pa v takih skrbeh. Tak 
hudobnež...« 

»Hudoben Judež prav za prav ni,« ji je segel Me­
ležnik v besedo, »vest le ima, sicer bi ne bil priznal — 
m strašno težko mu je bilo . . . Pokoro bo pa tudi delal 
■— pet let je dobil.« 

»Pet let?« je zavpila Julka, ki je bila čisto bleda. 
> Revež ubogi! Revež . . .« 

»Tevž, pojdiva domov!« je silila Meležnica. »O, kako 
veseli bodo otroci in Marička tudi! Zdaj mi je tako lahko 
pri srcu.« 

V prisrčnem pogovoru sta odšla Meležnik in Melež­
nica vsa srečna domov. Julka je obstala pri kapelici, 
kakor da je 'prikovana. Dolgo časa je minulo, preden se 
ji je v glavi začelo svitati, kako se je moglo vse tako 
zgoditi. Potem je zavila po ovinku, kjer je upala, da ne 
bo nikogar znanega srečala, in odhitela proti domu. Tu 
je poiskala hlapca Mohorja in ga je prosila, naj ji gre 
k frnači nekaj pomagat. Naskrivaj mu je pomignila, 
češ da bi rada na samem z njim govorila. 

Ko sta bila na samem, je dejala: 
»Mohor, ali si že čul? Vsi so prosti — samo Tonč, 

ta je obsojen — pet let je dobil.« 
»Kaaaj?« se je zadri hlapec in zazijal v Julko. 

»Judež ni storil ničesar.« 
»Priznal je na sodniji, da ga je on zabodel.« 
»Potem se mu je zmešalo, drugače biti ne more.« 
»Mohor, ali gotovo veš, da ga Ju­, da ga Judež ni? 

Da je nedolžen?« 
»To vem tako gotovo, kakor je gotovo, da ga jaz 

nisem.« 
»Ali lahko prisežeš, da je tako?« 
»Lahko prisežem na svojo dušo in na svoje zveli­

čanje . . . Natanko sem videl, kako je Peter potegnil 
Meležniku nož iz hlač in kako je mahnil na Tinča. Tedaj 
Judeža še zraven bilo ni. Tinč se je že zgrudil, ko je 
Judež prišel in Petru izvil nož, sicer bi bil Peter še Mrka­



čevega zaklal . . . Tako je bilo, in ko bi šlo na prisego, 
bi tudi ne mogel drugače reči.« , 

»Moj Bog, tedaj je Tonč po nedolžnem obsojen. Jaz 
sem si že mislila, da bo tako — oooh!« 

»Pri tej reči je tako nedolžen kakor otrok, ko pride 
na svet. Pred sodnijo ni moglo iti vse po pravem. Ne 
morem verjeti, da bi se bil sam obtožil.« 

»Bomo že izvedeli, ko prideta oče in Peter. Bodi 
zaenkrat še tiho, lepo te prosim, Mohor.« 

»Jaz bom že tiho. Petru pa bom še svoje povedal, 
kadar bova na samem, da mu njegov prevzetni greben 
malo pristriženi. Zaradi njega tudi nisem molčal; molčal 
sem zaradi tebe in pa zaradi matere in ker sem se bal, 
kako bi bilo, če bi bili oče izvedeli.« 

»Mohor, Mohor, morda bi bilo bolje, ko bi ne bila 
skrivala.« 

»Jaz ne morem nič. Mene ni nihče vprašal.« 
»Zdaj je, kar je. Moj Bog! Ali se bo kaj dalo po­

magati ali nič ? . . . Mohor, če bi bilo treba, da poveš, 
kar veš, ti bom že jaz rekla — kajne, Mohor, da velja 
tako ?« 

»Je prav, Julka; se bom že po tebi ravnal.« 
Odhitela je domov in se zaprla v svojo kamrico. 

Mislila je in mislila, naenkrat pa so se ji ulile solze: 
zdaj ji je bilo vse jasno — Judež se je iz ljubezni do 
nje, da bi njej prihranil sramoto, po krivem obdolžil. 

Zdaj je razumela njegove besede, ki jih je ob slovesu 
govoril. In ona je bila tako odurna nasproti njemu! Še 
šopka ni hotela sprejeti, ki ga ji je za slovo prinesel, 
preden je šel, da bi se za njo žrtvoval. . . Ko je tedaj 
prišel k njej, morda še ni bil odločen, in ona ga je s 
svojim stokanjem in s svojimi tožbami in solzami na­
gnala v to nesrečo. Moj Bog, kdo bi si tudi bil mislil, 
da je sposoben za kaj takega, da bi mu kaj takega moglo 
na misel priti? Hotel ji je prihraniti žalost, pa ji ni 
mogel hujše žalosti prizadeti kakor s tem, kar je storil. 
Ko bi vedel, ko bi videl, kako ji je pri srcu! — Kar je 
davno že čutila, pa je s silo v sebi dušila in tajila ne le 
pred njim, temveč tudi pred samo seboj, to si je zdaj 
odkrito in glasno priznala: da ljubi tega človeka, kakor 
še nikoli nobenega ni ljubila, da ga ljubi že od onega 
dne, ko je gori v planini napravil tisti nevarni skok čez 
Hudičev graben. . . Moj Bog, tak strah je imel pred 
ječo, da je takrat rajši tvegal smrt, ko da bi se dal 
lovcem v roke! Zdaj pa se je dal prostovoljno zapreti — 
za pet let! Njej na ljubo! Da bi njej prihranil sramoto, 
si je sam nakopal najhujšo! . . . Solze so ji tekle brez 
prestanka, žalost in kes sta ji stiskala srce. 

Kaj bi naj storila? Popravila bo, kar bo mogla — 
ne bo pustila, da bi žalostno končal — pokazala mu bo, 
da tudi njej nobena žrtev ni pretežka. 

Zvečer se je vrnil Nadvornik s sinom Petrom domov. 
Stari je bil sadirčen in ni hotel kaj posebnega govoriti, 



?eter pa ni pogledal nikomur v oči. Po eni strani ga je 
oilo sram pred domačimi, po drugi strani pa mu je po 
ušesih še ves čas brnela očetova jezna pridiga, kajti 
oče ga je grede domov pošteno zdelal. Prav strah pa ga 
Je bilo Julke. Zaradi nje torej je vzel Judež krivdo nase. 
Ali je ona vedela kaj za to? Ali je vedela, da je po 
nedolžnem obsojen? Morda ga je celo ona sama na­
govorila ? 

Nekaj časa ni vedel, kaj bi si naj mislil. Šele drugi 
dan, ko je večkrat skrivaj pogledal nanjo, je opazil, da 
ga meri z ostrim, očitajočim pogledom, In zdaj je bil 
prepričan, da ve, kako je vsa reč. Nekaj dni se je je 
Izogibal, potem se je naveličal. Ali bi se ponižal in se 
Izlepega pomenil z njo? Nak, tega ne bo storil. Potem 
bi moral pred njo zmeraj stati kakor grešna verna duša. 
Naj bo, kakor bo! Če ga bo obdolžila, bo gladko vse 
atajil in bo zvrnil vso krivdo na Judeža; saj ta je itak 
sam tudi priznal, da je on. 

. Postal je spet stari prevzetni Nadvorski Peter, usajal 
je je na posle in se mogočeval, hodil z rokami v hlačah 
in si zraven žvižgal in pel. Tako njegovo vedenje je Julko 
<elo žalilo. Dosedanja ljubezen, ki jo je čutila do brata, 
je polagoma izginila, jela je brata zaničevati, studil se 
ji je — in bolj ko se ji je podli brat studil, bolj svetla 
je bila pred njo podoba Judeževa. To ni bilo le sočutje 
t njim, bila je vroča želja, popraviti krivico. 

Štirinajst dni je hodila tiho in žalostno po hiši in 
se ni mogla odločiti, ali bi spregovorila ali bi zamolčala. 
Tedaj je posegel oče vmes. Nekega večera jo je našel pri 
studencu, ko je prišla pravkar po vodo. Ošinil jo je z 
ostrim pogledom, potem pa rekel: 

»Ti, kaj je prav za prav s teboj? Hodiš okoli hiše 
kakor strašilo, komaj da dobi človek odgovor od tebe. 
Menda ti ne uhaja na misel, da bi za onim lumpom 
žalovala ?« 

»Za katerim lumpom, oče?« se je razvnela. 
»Sama dobro veš, katerega mislim. Saj se lahko po­

staviš, da si se na takega lumpa, pretepača in ubijalca 
kdaj obešala.« 

Julka je vsa zardela, po sili se je skušala prema­
gati, pa ni mogla, temveč je butnila na dan: 

»Oče, zdaj vam bom nekaj povedala. Tisti, ki je 
zaprt, je nedolžen. Nekdo drug, ki nam je bližji, bi moral 
po pravici sedeti.« 

»Kdo? Salabolt, govori!« 
»Da, govorila bom, vse vam bom povedala. Naš Peter, 

vaš sin, on je Tinča zaklal — zdaj pa se ne zmeni za to, 
pusti, da se drug namesto njega pokori.. .« 

»Salabolt!... Ali se ti meša? . . . Ali pa si res tako 
brez vsakega sramu, da hočeš po sili tega — tega lumpa 
oprati — in lastnega brata očrniti?« 

(Dalje sledi) 


